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MAtEriAlS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHEll - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 

EN: technopolymer, antistatic, UV resistant
IT: Tecnopolimero antistatico, anti-UV 
DE: Technopolymer, Antistatisch Anti-UV 
FR: Tecnopolymère, antistatique, anti-UV 
ES: Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

   tECHNOlOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGÍA 

EN: injection moulding
IT: Stampaggio ad iniezione
DE: Injektionsdruck-Guss 
FR: Moulage sous injection
ES: Molde de inyección

COlOUrS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

EN: Hammered surface
IT: Superficie goffrata
DE: Geraute Oberfläche 
FR: Surface gaufrée 
ES: Superficie microtexturada

• FrAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZóN

EN:  Steel, tube Ø16 mm 
IT: Acciaio, tubo Ø16 mm
DE: Stahl, Rohr Ø16 mm 
FR: Acier, tube Ø16 mm 
ES: Acero, tubo Ø16 mm

FrAME FiNiSH - FINITURA TELAIO - AUSFüHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZóN 

EN: Powder coating
IT: Verniciato con polvere
DE: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
ES: Barnizado con polvo

max 15 pcsmax 10 pcs
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EN: Chair with technopolymer shell and steel tube frame Ø16 mm
IT: Sedia con scocca in tecnopolimero e struttura in tubo d’acciaio Ø16 mm
DE: Stuhl mit Sitzschale aus Technopolymer und Gestell aus Edelstahl-Rohr Ø16 mm
FR: Chaise avec coque en technopolymère et structure en tube d’acier Ø16 mm
ES: Silla con carcasa de tecnopolímero y estructura de tubo de acero Ø16mm
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EN: For full range of color available see finishing legend on the website
IT: Per tutta la gamma di colori disponibili vedere legenda finiture sul sito web

kg 5

lb 11
mc 0,345

ft³ 12.2

4 pcs

NErO Bi100 SA200 Bi100EGA SA200ENPE GAE
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EN: Chromed 
IT: Cromato
DE: Verchromt 
FR: Chromé
ES: Cromado

 FEEt - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS

EN: in technopolymer, white or black, on request glide wiht felt /00 suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, 
         marble)
IT: In tecnopolimero, bianco o nero, a richiesta piedini con feltrino /00 adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, 
marmo)
DE: Technopolymer, weiß oder schwarz, nach Bedarf Silzgleiter /00 für sanfte und zartfühlende Boden geeignet (Holz, Keramik, 
         Marmor)
FR: En tecnopolymère, blanc ou noir, sur demande patin avec feutre /00 pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique) 
ES: De tecnopolimero, blanco o negro, bajo pedido tacos con fieltro /00 aptos para suelos delicados y sensibles (madera, cerámica, 
        mármol)

ACCESSOriES
Accessori
Zubehörteile
Accessoires
Accesorios

code 1391.100___Al

EN:trolley
IT:Carrello 
DE: Wagen
FR: Chariot 
ES: Carrito

code 790/G_NE

EN: linking device
IT: Gancio di collegamento
DE: Reihenverbindung
FR: Crochet de liaison
ES: Gancho de conexión
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rEGUlAtiONS
AND CErtiFiCAtES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• PrODUCt CErtiFiCAtiONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
   DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO

EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, l2
EN 1728:2012, 6.5 - EN 16139:2013, l2
EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, l2

• ENVirONMENtAl iMPACt - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR L’ENVIRONNEMENT -     
IMPACTO AMBIENTAL 

• COMPANY CErtiFiCAtiONS - CERTIFICAZIONI AZIENDALI - UNTERNEHMENSZERTIFIZIERUNGEN - 
   CERTIFICATIONS D’ENTREPRISE - CERTIFICACIONES DE LA EMPRESA
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iSO 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

iSO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità

MAtEriAl
Materiale

Kg
WEiGHt

Peso

%
tOtAl itEM

Totale 
articolo

MAtEriAl 
rECYClABilitY 
Riciclabilita’ del 

materiale

%
MiNiMUM

rECYClED At 
OriGiN

Minima riciclato
all’origine

%
rECYClABlE END 
OF PrODUCt liFE
Riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciao

2,12 40,14 YES 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene             

0,05 0,86 YES 0 100

technopolymer
Tecnopolimero

3,11 58,97 YES 40 100

TOTAL
TOTALE

5,28 Kg -- -- 36,9 % 100 %



mc 0,34

ft³ 12

2 pcs

kg 5,9

lb 13
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MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHELL - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 

EN: Technopolymer, antistatic, UV resistant
IT: Tecnopolimero antistatico, anti-UV 
DE: Technopolymer, Antistatisch Anti-UV 
FR: Tecnopolymère, antistatique, anti-UV 
ES: Tecnopolimero, antiestático, anti-UV

   TECHNOLOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGÍA 

EN: Injection moulding
IT: Stampaggio ad iniezione
DE: Injektionsdruck-Guss 
FR: Moulage sous injection
ES: Molde de inyección

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

EN: Hammered surface
IT: Superficie goffrata
DE: Geraute Oberfläche 
FR: Surface gaufrée 
ES: Superficie microtexturada

• UPHOLSTERY - IMBOTTITURA - GEPOLSTERT - TAPISSERIE - TAPICERÍA

EN: Seat upholstered in flexible expanding polyurethane (density 60 kg/m³, class 1 im, crib 5), covered with fabric. 
IT: Sedile imbottito in poliuretano flessibile ignifugo (densità 60 kg/m³, classe 1 im, crib 5) rivestito in tessuto 
DE: Gepolsterter Sitz aus Polyurethan (dichte 60 kg/m³, klasse 1 im, crib 5), stoffe bezogen 
FR: Siège rembourré en polyuréthane en polyuréthane souple (densité 60 kg/m³, classe 1 im, crib 5), garnie avec tissu 
ES: Asiento tapizado con espuma de poliuretano ignífugo flexible (densidad 60 kg/m³, clase 1 im, crib 5), forrado de tela.

FABRIC - TESSUTO - STOFF - TISSU - TEJIDO

Cat. A - C - D40÷D44 - E - G - H - P

• FRAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZÓN

EN:  Steel, tube Ø16 mm 
IT: Acciaio, tubo Ø16 mm
DE: Stahl, Rohr Ø16 mm 
FR: Acier, tube Ø16 mm 
ES: Acero, tubo Ø16 mm
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EN: Chair with technopolymer shell with upholstered seat and steel tube frame Ø16mm
IT: Sedia con scocca in tecnopolimero e seduta imbottita, struttura in tubo d’acciaio Ø16mm
DE: Stuhl mit Sitzschale aus Technopolymer mit gepolstertem Sitz und Gestell aus Edelstahl-Rohr Ø16 mm
FR: Chaise avec coque en technopolymère avec assise garnie, structure en tube d’acier Ø16mm
ES: Silla con carcasa de tecnopolímero con asiento y armazón tapizados, estructura de tubo de acero Ø16mm
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EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

BI
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FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN 

EN: Powder coating
IT: Verniciato con polvere
DE: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
ES: Barnizado con polvo

EN: Chromed 
IT: Cromato
DE: Verchromt 
FR: Chromé
ES: Cromado

• FEET - PIEDINI -  GLEITER - PATINS - TACOS

EN: In polypropylene, black, on request glide wiht felt /00 suitable for delicate and sensitive floors (wood, ceramics, marble)
IT: In polipropilene, nero, a richiesta piedini con feltrino /00 adatti per pavimenti delicati e sensibili (legno, ceramica, marmo)
DE: Polypropylen, schwarz, nach Bedarf Silzgleiter /00 für sanfte und zartfühlende Boden geeignet (Holz, Keramik, Marmor)
FR:En polypropylène, noir,  sur demande patin avec feutre /00 pour sols délicats et sensibles (bois, marbre, céramique) 
ES: De polipropileno, negro, bajo pedido tacos con fieltro /00 aptos para suelos delicados y sensibles (madera, cerámica, mármol)

CR

BI400 NERO GA TE AR200 GI100

EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

Babila

2730/A
design  
Odo Fioravanti

ST
_B

AB
IL

A_
2

7
3

0
/A

_2
0

2
1

.0



3/3Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it

R
ep

ro
du

ct
io

n 
of

 th
is

 d
oc

um
en

t i
s 

st
ri

ct
ly

 p
ro

hi
bi

te
d 

w
ith

ou
t p

ri
or

 w
ri

tt
en

 a
ut

ho
ri

sa
tio

n 
fr

om
 P

ed
ra

li 
Sp

a.
 S

iz
es

, w
ei

gh
ts

 a
nd

 fi
ni

sh
es

 m
ay

 c
ha

ng
e 

w
ith

ou
t p

re
vi

ou
s 

no
tic

e.
 

È
 v

ie
ta

ta
 la

 r
ip

ro
du

zi
on

e 
de

l s
eg

ue
nt

e 
do

cu
m

en
to

 s
en

za
 p

re
vi

a 
au

to
ri

zz
az

io
ne

 s
cr

itt
a 

da
 p

ar
te

 d
i P

ed
ra

li 
Sp

a.
 D

im
en

si
on

i, 
pe

si
 e

 fi
ni

tu
re

 p
os

so
no

 v
ar

ia
re

 s
en

za
 a

lc
un

 p
re

av
vi

so
.

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• RESISTANCE TEST - TEST DI RESISTENZA  - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RÉSISTANCE -     
PRUEBA DE RESISTENCIA 

EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.5 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2

• ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT DUR L’ENVIRONNEMENT -     
IMPACTO AMBIENTAL 

• COMPANY CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI AZIENDALI - UNTERNEHMENSZERTIFIZIERUNGEN - 
   CERTIFICATIONS D’ENTREPRISE - CERTIFICACIONES DE LA EMPRESA

ISO 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

ISO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità
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MATERIAL
Materiale

Kg
WEIGHT

Peso

%
TOTAL ITEM

Totale 
articolo

MATERIAL 
RECYCLABILITY 
Riciclabilita’ del 

materiale

%
MINIMUM

RECYCLED AT 
ORIGIN

Minima riciclato
all’origine

%
RECYCLABLE END 
OF PRODUCT LIFE
Riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciaio

2,12 35,55 YES 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene             

0,014 0,23 YES 0 100

Tecnopolymer
Tecnopolimero   

3,117 57,27 YES 0 100

Polyurethane
Poliuretano

0,18 3,02 NO 0 0

Plywood
Multistrato

0,464 7,78 YES 0 100

Fabric 490 g/m
Tessuto 490 g/m

0,07 1,14 NO 0 0

TOTAL
TOTALE

5,96 Kg -- -- 11,8 % 95,8 %


